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Wytyczne dot. bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Wstepna konfiguracje produktu oraz wszystkie
procedury opisane w niniejszej instrukcji przeprowadza

dostawca produktow firmy Quantum Rehab Ilub
wykwalifikowany technik.
Ponizsze symbole sg uzywane w niniejszej instrukgji

uzytkownika oraz na wozku z napedem elektrycznym w celu
zwrdcenia uwagi na ostrzezenia i wazne informacje. Nalezy
bezwzglednie sie z nimi w petni zapoznac i je zrozumieg.

/\ OSTRZEZENIE!

Oznacza potencjalnie niebezpieczne
warunki / niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie
wskazanych procedur moze spowodowaé obrazenia
ciata, uszkodzenie elementéw Ilub nieprawidiowe
dziatanie. Na produkcie ikona ta ma forme czarnego
symbolu w z6ttym tréjkacie z czarng obwédka.

CZYNNOSC OBOWIAZKOWA!

Czynnosci te nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
opisem. Niewykonanie czynnosci obowiazkowych
moze spowodowacé¢ obrazenia ciala i/lub uszkodzenie
urzgdzenia. Na produkcie ikona ta ma forme bialego
symbolu w niebieskim punkcie z bialg obwé6dka.

) CZYNNOSCE ZAKAZANA!

Czynnosci te sa zabronione. Pod zadnym pozorem nie
wolno ich wykonywaé. Wykonanie czynnosci zakazanej
moze spowodowacé obrazenia ciala i/lub uszkodzenie
urzadzenia. Na produkcie ikona ta ma forme
czarnego symbolu w czerwonym kole z czerwonym
przekresleniem.

Przeznaczenie

Podzesp6t wézka inwalidzkiego to urzadzenie
uzywane do celéow medycznych, ktore jest przewaznie
sprzedawane jako integralna czes¢ wézka, ale moze tez
by¢ sprzedawane oddzielnie jako czesé zamienna.

Dotyczy urzadzen do stosowania zgodnie z
zaleceniami

/\ OSTRZEZENIE!

PRZESTROGA! Prawo federalne zezwala na sprzedaz
niniejszego wyrobu wytacznie lekarzowi lub z przepisu
lekarza badz innemu certyfikowanemu personelowi
posiadajacemu licencje na mocy prawa stanowego
(dot. wytacznie USA) lub lokalnego prawa witasciwego
dla miejsca, w ktérym personel ten uzytkuje lub zleca
uzytkowanie urzadzenia.

UWAGA: Niniejsze instrukcje zostaly sporzadzone
na podstawie najnowszych specyfikacji i informacji
o produkcie dostepnych w momencie ich publikacji.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
koniecznych zmian w produkcie. Wszelkie zmiany w
naszych produktach moga powodowac nieznaczne
roznice miedzy ilustracjami/opisami w niniejszej
instrukcji a zakupionym produktem. Najnowsza/
aktualna wersja niniejszej instrukcji jest dostepna na
naszej witrynie.

UWAGA: Produktjest zgodny z dyrektywami i wymogami
WEEE, RoHS oraz REACH.

UWAGA: Produkt spetnia wymagania klasyfikacji IPX4
(IEC 60529).

UWAGA: Sterownik Q-Logic 3 i jego elementy nie
Zawierajg lateksu z kauczuku naturalnego. Przed
zastosowaniem nieoryginalnych akcesoriow nalezy
skonsultowaé sie z producentem.
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Symbole dot. bezpieczenstwa na produkcie
Ponizsze symbole znajdujg sie na sterowniku i wskazujg na
ostrzezenia, czynnosci obowigzkowe i czynnosci zakazane.
Nalezy bezwzglednie sie z nimi w petni zapoznac i je
zrozumiec.

Nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkownika i
jej przestrzegac.

Nalezy w miare mozliwosci zapobiegac
narazeniu urzadzenia na deszcz, $nieg,
16d, sl lub stojacq wode. Wézek nalezy
utrzymywaé w czystym i suchym stanie.

EMI/RFI — produkt przeszedt pomysinie
testy odpornosci na poziomie 20 V/m.

Utylizacja i recykling- nalezy skontaktowac
sie z dostawcg produktéw Quantum Rehab
w celu uzyskania informaciji o prawidtowej
utylizacji i recyklingu produktu firmy
Quantum i jego opakowania.

E P ® 9
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Sterownik Q-Logic 3

Sterownik Q-Logic 3 to w petni programowalny, modutowy
elektroniczny system sterownika, ktéry umozliwia obstuge
wozka z napedem elektrycznym. Q-Logic 3 zapewnia kilka
urzagdzen wejsciowych, ktore dziatajg za posrednictwem
modutu zasilania. W niniejszej instrukcji omowiony zostaje
przede wszystkim podreczny sterownik wraz z odniesieniami
do rozszerzonego wyswietlacza, niezaleznego joysticka oraz
sterownika osoby towarzyszgcej. Do sterownika Q-Logic
3 dostepne s3g rowniez dodatkowe urzadzenia wejsciowe.
Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowaé sie z
dostawcg produktow Quantum Rehab.

Sterownik zostat fabrycznie zaprogramowany, aby
spetnia¢ potrzeby typowego uzytkownika. Program jest
ustawiany przez dostawce produktéw Quantum Rehab lub
przeszkolonego technika serwisowego albo za pomocg
komputera PC z oprogramowaniem dostarczonym przez
producenta sterownika, albo za pomocg podrecznego
programatora, rowniez dostarczanego przez producenta
sterownika.

/\ OSTRZEZENIE!

Program sterownika moze wplywaé na predkosé,
przyspieszenie, zwalnianie, stabilno§¢ dynamiczng
i hamowanie. Jesli sterownik jest zaprogramowany
nieprawidilowo lub w sposéb wykraczajacy poza
bezpieczne limity okreslone przez pracownika opieki
zdrowotnej, moze stwarza¢ niebezpieczng sytuacje.
Programowaniem sterownika powinien zajmowaé sie
wylacznie dostawca produktéw Quantum Rehab lub
przeszkolony technik.

Wytyczne dot. Srodkéw ostroznosci

Przed uzyciem sterownika Q-Logic 3 nalezy przeczytac

nastepujgce informacje. Niniejsze wytyczne majg na

wzgledzie dobro uzytkownika i pomogg w bezpiecznej
obstudze systemu siedziska.

B Zanim uzytkownik usigdzie na wozek, nalezy wytgczy¢
zasilanie sterownika.

B Podczas siadania na woézku z napedem elektrycznym
zawsze powinna by¢ obecna osoba towarzyszgca.

B Nalezy przestrzega¢ wszystkich procedur i zwracac
uwage na ostrzezenia, ktore sg wyjasnione w instrukciji
uzytkownika wozka z napedem elektrycznym oraz
przewodniku bezpieczenstwa dla konsumenta.

Obstuga sterownika Q-Logic 3
Podreczny sterownik Q-Logic 3 sfuzy do obstugi wbézka z
napedem elektrycznym i wszystkid@)jego elementow.

Dzwignia wt./wyt./wyboru trybu

Dzwignia wh/wyt/wyboru trybu stuzy do wigczania i
wytgczania systemu, ponownego uruchamiania urzadzenia,
a takze do wybierania profildw jazdy oraz menu siedziska i
menu pomocniczego.

/\ OSTRZEZENIE!

W sytuacji awaryjnej nalezy zwolni¢ joystick, a nastepnie
nacisna¢ przycisk wik./wyt. aby zatrzymaé wézek. Nalezy
zachowac¢ ostroznosé. Nalezy pamietac, ze nacisniecie
przycisku wt./wyt. moze gwattownie zatrzymacé¢ wézek.

Zasilanie nalezy zawsze wylacza¢ dopiero po
zatrzymaniu wézka, aby zapobiec nieoczekiwanemu
ruchowi.

Joystick é

Joystick stuzy do kontroli predkosci i kierunku jazdy wézka
z napedem elektrycznym oraz do nawigacji w menu na
ekranie LCD. Gdy joystick jest zwolniony, znajduje sie w
pozycji neutralnej (Srodkowej), a wozek sie nie porusza. Aby
wozek ruszyt z miejsca, joystick musi zosta¢ przestawiony
z pozycji neutralnej. Poruszenie joysticka w dowolnym
kierunku przestawi woézek z trybu neutralnego na tryb
jazdy, a wozek poruszy sie w kierunku wskazanym przez
pozycje joysticka. Im bardziej joystick jest oddalony od
pozycji neutralnej, tym szybciej wozek porusza sie w danym
kierunku. Aby zatrzymac¢ ruch wozka, wystarczy zwolnic
joystick lub przestawi¢ go z powrotem do pozycji neutralne;j.
Gdy wozek sie zatrzyma w sposob kontrolowany, wtgcza sie
hamulce elektromagnetyczne wozka.

Procedura blokowania/odblokowania
Sterownik Q-Logic 3 umozliwia zaprogramowanie opc;ji
blokowania/odblokowania.

UWAGA: Funkcja blokowania nie jest programowana
fabrycznie. Aby dodac¢ te funkcje, nalezy skontaktowaé
sie z dostawcg produktow Quantum Rehab.

Aby zablokowa¢ sterownik:

1. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w gére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik.

2. Popchngé dzwignie wh./wyt./wyboru trybu i przytrzymaé
w pozycji wt., az sterownik sie wytgczy. Sterownik jest
teraz zablokowany.

Aby odblokowaé sterownik:

1. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w goére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik. Na ekranie wyswietlacza
pojawi sie komunikat ,System Lock” (Blokada systemu).

2. Poruszyc¢ joystickiem catkowicie do przodu, az ustyszany
zostanie sygnat dzwigkowy.

3. Poruszy¢ joystickiem catkowicie do tytu, az ustyszany
zostanie sygnat dzwiekowy.

4. Zwolni¢ joystick. Sterownik jest teraz odblokowany.

Pokretto regulacji predkosci
Pokretto regulacji predkosci stuzy do sterowania predko$cig
wozka z napedem elektrycznym.

Aby zmieni¢ predkosé¢:

1. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w gére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik.

2. Aby zwiekszy¢ predkosé, nalezy obréci¢ pokrettem
regulacji predkosci w gore.

3. Aby zmniejszy¢ predkosé, nalezy obroci¢ pokrettem
regulacji predkosci w dot.



Pasek wskaznika predkosci zwieksza sie i zmniejsza w miare
poruszania pokrettem do regulacji predkosci, zapewniajgc
wizualne wskazanie szybkosci poruszania sie wozka.

Klawiatura

Klawiatura znajduje sie bezposrednio przed joystickiem.
Zawiera elementy umozliwiajgce kontrole wozka z napedem
elektrycznym.

Przycisk klaksonu

Przycisk klaksonu aktywuje klakson ostrzegawczy.

Przycisk ekranu gliéwnego
Przycisk ekranu gtéwnego stuzy do uzyskania szybkiego

dostepu do trybu jazdy, trybu siedziska (jesli jest dostepny),
trybu ustawien oraz funkcji Srodowiskowych.

UWAGA: Jesli w ustawieniach nie wybrano zadnych
funkcji Srodowiskowych, ikona funkcji Srodowiskowych
nie bedzie wyswietlona.

Aby uzyska¢ dostep do ekranu gtéwnego, jesli wézek

jest wyposazony w joystick do sterowania swiattami:

1. Nacisng¢ lewy i prawy kierunkowskaz i przytrzymac
kilka sekund.

UWAGA: Czas stanowi parametr programowalny, ktéry
moze by¢ zresetowany przez dostawce produktéow
Quantum Rehab.

O  Home
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Tryb siedziska Tryb pomocniczy
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Przyciski wyboru 1 i 2

Przycisk wyboru 1 stuzy do szybkiego i prostego wyboru
profilu jazdy 1. Przycisk wyboru 2 stuzy do wyboru siedziska.
Przyciski wyboru 1 i 2 mozna spersonalizowaé. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcag
produktéw Quantum Rehab. Patrz ,Legenda” na stronie 2.

UWAGA: Jesli sterownik Q-Logic 3 jest wyposazony
w system oswietlenia, przycisk ekranu domowego i
przyciski wyboru 1/2 zostang zastgpione przyciskiem
Swiatel i przyciskami lewego/prawego kierunkowskazu.

Przycisk swiatet
Przycisk Swiatet steruje przednimi i tylnymi reflektorami.

Obstuga swiatet:

1. Popchngé dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w gére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik.

2. Nacisng¢ przycisk swiatet raz, aby wigczy¢ przednie i
tylne reflektory.

3. Nacisng¢ przycisk sSwiatet ponownie, aby wylgczyc
system oswietlenia.

Przyciski lewego/prawego kierunkowskazu

Przyciski lewego/prawego kierunkowskazu wtgczajg albo
lewy, albo prawy kierunkowskaz.

Obstuga kierunkowskazéow:

1. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w goére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik.

2. Nacisng¢ zadany przycisk kierunkowskazu raz, aby
wigczy¢ ten kierunkowskaz.

3. Nacisng¢ ten sam przycisk kierunkowskazu ponownie,
aby wytgczy¢ ten kierunkowskaz.

UWAGA: Jesli aktywny jest lewy kierunkowskaz,
nacis$niecie przycisku prawego kierunkowskazu wyfgcza
lewy kierunkowskaz i aktywuje prawy kierunkowskaz.

UWAGA: Przyciski kierunkowskazéw réwniez sfuzg do
wilgczania sSwiatef awaryjnych. Nalezy nacisngé¢ oba
przyciski kierunkowskazéw jednoczesnie, aby wigczyé
Swiatla awaryjne, a nastepnie nacisng¢ oba przyciski
ponownie, aby wytaczy¢ Swiatta awaryjne. Jesli Swiatfa
awaryjne sg aktywne, po wylgczeniu sterownika
beda one nadal migaé. Trzeba woéwczas wigczyé
sterownik Q-Logic 3 ponownie i nacisng¢ oba przyciski
kierunkowskazoéw, aby dezaktywowacé Swiatta awaryjne.

Ekran LCD

Sterownik Q-Logic 3 zapewnia uzytkownikowi intuicyjne
informacje zwrotne za posrednictwem ekranu LCD. Kétko w
lewym gornym rogu ekranu oznacza sygnalizacje swieting.
Zielona kontrolka oznacza petny tryb jazdy, kontrolka
pomaranczowa oznacza ograniczony tryb jazdy, natomiast
czerwona kontrolka oznacza, ze jazda jest zabroniona.
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Ekran jazdy

Ekran LCD zapewnia aktualng godzing w formacie 12-
lub 24-godzinnym, aktualny profil, tryb jazdy, ustawienie
regulacji predkosci oraz licznik przebytej odlegtosci dane;j
podrézy oraz ogolny licznik przebytej odlegtosci.

Stan ograniczenia jazdy/funkcji jest wskazywany zielong
kontrolkg w lewym goérnym rogu ekranu. Regulacja
sitownikéw wptywa na stan ograniczenia. Gdy kat siedziska i/
lub oparcia sie zwieksza, czerwona kontrolka wskazuje petng
blokade funkgciji jazdy. Jesli wézek z napedem elektrycznym
jest wyposazony w podnosnik siedziska, zotta kontrolka
wskaze ograniczenie predkosci w trakcie podnoszenia
siedziska. Aby wréci¢ do zielonego stanu wozka z napedem
elektrycznym, nalezy cofng¢ te operacje.

Dostep do ekranu jazdy
1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.
2. Popchng¢ joystick w gore, aby otworzy¢ ekranie jazdy.

QL 9
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Wybar profilu jazdy

W sterowniku Q-Logic 3 mozna zaprogramowac do czterech
profili jazdy, ktére umozliwiajg indywidualne dostosowanie
systemu do Srodowiska uzytkownika. Profil jazdy mozna
zmieni¢ na dwa sposoby. Profile 1-4 mozna wybra¢ poprzez
popchniecie dzwigni wt./wyt./wyboru trybu do przodu. Profil 1
mozna wybra¢ poprzez nacisniecie klawisza 1. Wybrany
profil jest wyswietlany na ekranie jazdy.

UWAGA: Profile jazdy ustawia dostawca produktéow
Quantum Rehab. W celu zmiany lub dodania profilu
jazdy nalezy skontaktowac sie z dostawca produktow
Quantum Rehab.

Aby wybraé¢ ustawienie profilu za pomoca dzwigni wt./

wyt./wyboru trybu:

1. Popchngé dzwignie wh/wyt./wyboru trybu w goére raz,
aby wigczy¢ woézek i sterownik.

2. Popchng¢ dzwignie wit./wyt./wyboru trybu ponownie do
gory, aby wybrac profil jazdy. Mozna przeglgdac¢ cztery
dostepne profile jazdy.

3. Dalsze przesuwanie dzwigni w goére wyswietli ekran
pomocniczy oraz ekran siedziska (jesli dostepne jest
elektryczne ustawianie pozycji siedziska), a nastepnie
ponownie wyswietli profil jazdy 1.

UWAGA: Profile jazdy mozna jedynie przewija¢ do
przodu. Popchniecie dzwigni wi./wyt./wyboru trybu w
déf spowoduje wytaczenie sterownika.

/\ OSTRZEZENIE!

Stan ograniczenia jazdy/funkcji na ekranie regulacji
sitownikéw (ekran siedziska) jest tylko do odczytu.
Funkcija ta jest wylaczona w trybie jazdy, aby zapobiec
niezamierzonej utracie funkcji woézka z napedem
elektrycznym. Podczas pokonywania przeszkéd, ramp
i zboczy nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Gdy tylko to
mozliwe, nalezy w takich sytuacjach korzysta¢ z pomocy
osoby towarzyszace;.

Obstuga woézka na zboczach i/lub z aktywnag funkcja
odchylenia siedziska / opuszczenia oparcia siedziska
wplynie na stabilnos¢ woézka.

Regulacja sitownikéw (ekran siedziska)

Sterownik Q-Logic 3 pozwala na sterowanie piecioma
sitownikami elektrycznymi siedziska za pomocg dzwigni
wyboru trybu i joysticka.

W celu wyboru i regulacji sitownika:

1. Popchngé dzwignie wh/wyt./wyboru trybu w goére raz,
aby wigczy¢ woézek i sterownik.

2. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu kilka razy
do gory, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie ekran
siedziska lub nacisng¢ jednokrotnie przycisk wyboru 2,
aby przejs¢ bezposrednio do trybu sitownika.

3. Popchng¢ joystick w lewo lub w prawo, aby przetgczac
miedzy dostepnymi sitownikami, az odpowiedni sitownik
zostanie podswietlony na wskazniku sitownikéw. Patrz
rysunek 1.

4. Po wybraniu zgdanego sitownika popchng¢ joystick do
przodu, aby dostosowa¢ pozycje w jednym kierunku
lub do tytu, aby dostosowaé pozycje w przeciwnym
kierunku. Dalsze popychanie dzwigni do géry pozwala na
wyswietlenie ekranéw jazdy oraz ekranu pomocniczego,
a nastepnie powroét do ekranu siedziska.

5. Popychaé¢ w gére i zwalnia¢ dzwignie wt./wyt./wyboru
trybu, az do powrotu do zgdanego profilu jazdy.



O 11:25am 100% | O 11:25am 100%

= =

— —
1. Tryb odchylania 2. Tryb opuszczania
siedziska oparcia
@ 11:25am O 11:25am g 100%!

=
—
3. Tryb podnoszenia 4. Tryb opuszczania oparcia
siedziska i regulacji podnoszonego
podnézka / uchylnego podnézka
(oba)
@ 11:25am  ([100% O 11:25am

8| |8

6. Tryb regulacji podnoszonego
podnézka / uchylnego podnézka
(oba)

5. Uchylny podnézek

(O 11:25am  (froo (O 11:25am

0 0
=

)
7. Tryb regulacji podnoszonego podnézka/ 8. Tryb regulacji podnoszonego
uchylnego podndzka (prawy) podndzka/uchylnego podndzka
(lewy)

Rysunek 1. Wyboér sitownika

UWAGA: Na stan ograniczenia jazdy/funkcji mozna
wplyngé wylgcznie na ekranie regulacji sitownikow
(ekran siedziska).

INSTRUKCJA PODSTAWOWEJ OBSLUGI
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Funkcja iLevel (opcjonalna)

Woézek z napedem elektrycznym moze by¢ wyposazony
w funkcje iLevel, ktéra bedzie uzywana w potgczeniu z
systemem siedziska. Funkcja iLevel jest zapewniana na
zespole napedowym Quantum w celu zapewnienia wiekszej
stabilnosci, gdy system siedziska jest podniesiony.

Istniejg pewne sytuacje, w tym niektére choroby, w przypadku
ktorych uzytkownik wozka z napedem elektrycznym
wyposazony w funkcje iLevel bedzie wymagat praktyki w
zakresie obstugi wozka w obecnosci przeszkolonej osoby
towarzyszgcej. Przeszkolong osobg towarzyszgcg moze
by¢ cztonek rodziny lub zawodowy opiekun specjalnie
przeszkolony w zakresie pomagania uzytkownikowi
woézka z napedem elektrycznych w réznych codziennych
czynnosciach.

Na poczatku uzytkowania funkcji iLevel w codziennych
czynnosciach mogg mie¢ miejsce sytuacje wymagajgce
praktyki. Nalezy da¢ sobie czas, aby wkrotce osiggnac
petng i pewng kontrole.

Podnoszenie (ekran siedziska)
Funkcje iLevel mozna aktywowa¢ poprzez wybranie
sitownika do podnoszenia siedziska.

W celu wybrania i regulacji podniesienia siedziska za

pomocg sterownika Q-Logic 3:

1. Popchng¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu w gére raz,
aby wigczy¢ wozek i sterownik.

2. Popchngé dzwignie wt./wyt./wyboru trybu kilka razy
do gory, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie ekran
siedziska lub nacisng¢ jednokrotnie przycisk wyboru 2,
aby przejs¢ bezposrednio do ekranu siedziska. Patrz
rysunek 1.

3. Popchng¢ joystick w lewo lub w prawo, aby przejs¢ do
trybu podnoszeniasiedziska, ktéry zostanie podswietlony
na wskazniku sitownikow. Patrz rysunek 1.

UWAGA: Jesli ustawienia sterownika Q-logic 3 sg inne
niz te opisane, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca
produktow Quantum Rehab. Dostawca produktéw
Quantum Rehab moégf zmieni¢é program sterownika
Q-Logic 3.

4. Po wybraniu trybu podnoszenia siedziska popchngé
joystick do przodu, aby dostosowac pozycje w jednym
kierunku lub do tylu, aby dostosowaé pozycie w
przeciwnym kierunku.

5. Aby wréci¢ do innego profilu, popycha¢ w gore i
zwalnia¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu, az do powrotu
do zadanego profilu jazdy.

Aby aktywowa¢ funkcje iLevel za pomoca pojedynczego

przetacznika:

1. Nacisng¢ jednokrotnie i przytrzymaé pojedynczy
przetgcznik, aby podnies¢ siedzisko i aktywowac funkcje
iLevel.

2. Nacisng¢ i przytrzymaé pojedynczy przetgcznik, aby
obnizy¢ siedzisko.

UWAGA: Funkcja iLevel wigcza sie automatycznie
podczas elektrycznego podnoszenia siedziska, a
wskaznik funkcji iLevel wyswietla sie na sterowniku.
Patrz rysunek 2.

Aby aktywowac funkcje iLevel, wozek z napedem
elektrycznym powinien znajdowac sie wewnatrz budynku
na réownej powierzchni, na przyktad w sklepie, biurze i/lub
placbwce medycznej. Po uruchomieniu sitownika systemu
siedziska funkcja iLevel blokuje ruch ramion ko6t przednich.
Gdy funkcja iLevel jest aktywna, system siedziska mozna
odchyli¢ do tytu, a oparcie siedziska opusci¢ o maksymalnie
20°.

/\ OSTRZEZENIE!

Funkcji iLevel nalezy uzywaé¢ wylacznie wewnatrz
budynku na réwnej i ptaskiej powierzchni, na przyktad
w sklepie, biurze i/lub placéwce medycznej. Nie wolno
nigdy podnosi¢ siedziska z jego najnizszej pozycji, gdy
wozek znajduje sie na nachylonej powierzchni. Mogtoby
to doprowadzi¢ do przechylenia sie woézka z napedem
elektrycznym.

Funkcji iLevel mozna uzywaé na zewnatrz jedynie w
ograniczonym zakresie, wylacznie na ptaskiej, rownej i
twardej powierzchni. W przypadku braku pewnosci nie
wolno uzywa¢ funkcji iLevel na zewnatrz.

Nie wolno nigdy podnosié¢ siedziska do poziomu iLevel
podczas obstugi woézka z napedem elektrycznym
na wyboistej lub nieréwnej nawierzchni. Mogtoby to
doprowadzi¢ do przechylenia sie¢ wézka z napedem
elektrycznym.

Podczas obstugi wézka z napedem elektrycznym pas
pozycjonujacy musi byé zawsze zapiety.

Nie wolno obstugiwaé¢ funkcji iLevel ani zmienia¢
wysokosci siedziska w zaden sposob, podczas gdy
woézek z napedem elektrycznym znajduje sie pod stalym
przedmiotem, takim jak sté6t lub biurko. Przed ruchem i
w trakcie ruchu nalezy zapewnié, aby w obszarze ruchu
nie znajdowaly sie zadne przedmioty.

) CZYNNOSCE ZAKAZANA!
Nie wolno nigdy uzywaé funkcji iLevel na nieréwnym
terenie (zwir, wzniesienia lub inne nieréwne,

nieutwardzone nawierzchnie) ani na polu.

Nie wolno uzywa¢ funkcji iLevel podczas wjezdzania
na kraweznik lub nieréwng powierzchnie o dowolnej
wysokosci lub zjezdzania z takich powierzchni.

UWAGA: Funkcja iLevel jest wyposazona w system,
ktéry umozliwia jazde woézka z napedem elektrycznym
z wstepnie ustalong, bezpieczng predkoscia, gdy
siedzisko jest podniesione. Przed uzyciem woézka z
napedem elektrycznym nalezy zawsze upewniac sie, ze
system pracuje prawidfowo.



UWAGA: Jesli na sterowniku wysSwietla sie ostrzezenie
lub wskaznik, ktére informujg, ze funkcja iLevel
jest wylaczona, predkos¢ woézka z podniesionym
siedziskiem zostanie ograniczona do 25%. Jesli tego
typu ostrzezenie pojawi sie, gdy wézek znajduje sie
na réwnej powierzchni, nie wolno dalej uzywaé funkcji
iLevel. W takiej sytuacji nalezy zwrécié¢ sie do dostawcy
produktéw Quantum Rehab o pomoc.
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Oznacza brak ograniczen

)

Bezpieczne podnoszenie
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)

Ograniczenie zmniejszaja-
ce predkosé

O,
)

Petna blokada jazdy

Definicje wskaznikéw

1a — brak ograniczen

1b — bezpieczne podnoszenie

1¢c — ograniczenie zmniejszajgce predkosc
1d — petna blokada jazdy

Rysunek 2. Wskazniki sterownika Q-Logic 3
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Ekrany ustawien

Ponizsze strony zawierajg opisy roznych ekranéw sterownika
Q-Logic 3. W razie jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac
sie z dostawcg produktow Quantum Rehab.

UWAGA: Niektore ekrany przedstawione w niniejszej
instrukcji podstawowej obsfugi moga rézni¢ sie w
stosunku do systemu posiadanego przez uzytkownika
zaleznie od konfiguracji i wybranych opcji.

Aby zmieni¢ ustawienia dzwieku:

1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchng¢ joystick w lewo, aby wejs¢ do ekranu
ustawien.

3. Popycha¢ joystick w gore lub w dét, aby wybrac jedng z
dostepnych opcji ustawien.

4. Gdy zadana opcja jest zaznaczona na ekranie ustawien,
popchnaé joystick w prawo, aby wejs¢ w te opcje.

UWAGA: Popchnigcie joysticka w lewo zawsze powoduje
powroét do poprzedniego menu.
Po zaznaczeniu opcji ,Sound” (Dzwiek) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Po zaznaczeniu opcji ,System beeps” (Sygnaty systemowe)
popchniecie joysticka w prawo pokazuje opcje.

Jedli ustawienie ma pole wyboru, popchniecie joysticka w
prawo ,zaznacza” opcje (aktywuje to ustawienie). Ponowne
popchniecie joysticka w prawo usuwa zaznaczenie (wytgcza
ustawienie).

UWAGA: Z kazdg zmiang ustawienia system tworzy
kopie zapasowa konfiguracji. Przy wytaczaniu systemu
na ekranie wyswietli sie komunikat ,,parameter backup
in progress” (kopia zapasowa parametréow w toku).

Aby zmieni¢ ustawienia dzwieku:

1. O

HOME

2. O
A SETTINGS
Display )
W

11:25am

Bluetooth Operation)
Charging Detection &

Ekran gtowny Ustawienia
3. |[O 11:25am 4. O 11:25m
N SOUND SYSTEM BEEPS
Horn Volume M Mouse Command Be &
Beep Volume M Seat Latch Timeout BO

Navigation Beep Typ)
Navigation Beep Ena)

ystem Beeps )

Reverse Alarm D1
Reverse Alarm D2
Reverse Alarm D3
Reverse Alarm D4

o00O

D wi k Sygnaty systemowe

Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlacza:

1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchng¢ joystick w lewo, aby wejs¢ do ekranu
ustawien.

3. Popycha¢ joystick w gore lub w dét, aby wybrac jedng z
dostepnych opcji ustawien.

4. Gdy zadana opcja jest zaznaczona na ekranie ustawien,
popchna¢ joystick w prawo, aby wejs¢ w te opcje.

UWAGA: Popchnigcie joysticka w lewo zawsze powoduje
powrdét do poprzedniego menu.

Po zaznaczeniu opcji ,Display” (Wyswietlacz) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Po zaznaczeniu opcji ,Backgrounds” (Tta) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Jesli ustawienie ma pole wyboru, popchniecie joysticka w
prawo ,zaznacza” opcje (aktywuje to ustawienie). Ponowne
popchnigcie joysticka w prawo usuwa zaznaczenie (wytgcza
ustawienie).

Aby zmieni¢ ustawienie wyswietlacza:

1. (O Home 2. |O 11:25am
SETTINGS

Sound )

Displa )

Bluetooth Operation)
Charging Detection &

Ekran gtéwny

Ustawienia

3. (O 11:25am ’
11:25am  ([100%]
\ DISPLAY O -
Language ) ~ BACKGROUNDS
Background ) No background &
Measurement System) Diamond plate [m]
Distance Indicator » Blue o
Time Format ) Green o
Set Time ) .
Brightness Day ) P!nk o
Brightness Night ~ » Violet o
|, Day/Night ) J Red u}
Wyswietlacz Tta



Aby witaczyélwytaczyé funkcje srodowiskowa:

1. Nacisng¢ przycisk ekranu giéwnego.

2. Popchngéjoystick wlewo, aby wejs¢ do ekranu ustawien.

3. Popychat¢ joystick w goére lub w dét, aby wybrac¢ jedng z
dostepnych opcji ustawien.

4. Gdy zadana opcja jest zaznaczona na ekranie ustawien,
popchnaé joystick w prawo, aby wejs¢ w te opcje.

UWAGA: Popchniecie joysticka w lewo zawsze powoduje
powrot do poprzedniego menu.

Po zaznaczeniu opcji ,Bluetooth operation” (Obstuga
Bluetooth) popchniecie joysticka w prawo pokazuje opcje.

Ekran Bluetooth aktywuje funkcje srodowiskowe dostepne na
ekranie Environmental Functions (Funkcje srodowiskowe).

UWAGA: Dostepne sa dwa ekrany Bluetooth: Jeden

znajduje sie w obszarze Settings (Ustawienia), a drugi

w obszarze Environmental Controls (Srodowiskowe
elementy sterujace).

Aby wiaczyé/wytaczy¢ funkcje sSrodowiskowa:

1. 10O

HOME

(=] 2. [O

~ SETTINGS
@ Sound )
Display )
Bluetooth Operation)

Ekran gtéwny

11:25am 100%

Charging Detection &

4

Ustawienia

3 |O 11:25am
BLUETOOTH OPERATION
T|Mouse gl

Assistive Switch ContO

v

Bluetooth
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Aby zmieni¢ ustawienia zegara:

1. Nacisng¢ przycisk ekranu giéwnego.

2. Popchngéjoystick wlewo, aby wejs¢ do ekranu ustawien.

3. Popychat¢ joystick w goére lub w dét, aby wybrac¢ jedng z
dostepnych opcji ustawien.

4. Gdy zadana opcja jest zaznaczona na ekranie ustawien,
popchnaé joystick w prawo, aby wejs¢ w te opcje.

UWAGA: Popchniecie joysticka w lewo zawsze powoduje
powrot do poprzedniego menu.

Po zaznaczeniu opciji ,Display” (Wyswietlacz) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Po zaznaczeniu opcji ,Set time” (Ustaw godzine) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Aby ustawi¢ czas na ekranie ustawien godziny:

1. Popchng¢ joystick w lewo lub w prawo, aby zaznaczyc¢
wartos¢ podlegajgcg zmianie. Popchna¢ joystick w gore
lub w dét, aby dostosowac wartoseé.

2. Aby ustawi¢ lub anulowac¢ zmieniong wartos¢, popchnagc
joystick w lewo lub w prawo, aby zaznaczyé opcje
Lustaw” lub ,anuluj’, a nastepnie w gore, aby wykonaé
zaznaczong funkcje.

Aby zmieni¢ ustawienia zegara:

HOME

1.0 (=] 2. [0

A SETTINGS
@ Sound )
Displa )
Bluetooth Operation)

11:25am 100%

Charging Detection &

\d

Ekran gtowny Ustawienia
3. (O _mzsam (o]l 4. (7 11:25am
DISPLAY SET TIME
> A1 4 a4
grou
Measurement System) 01 21 AM
Distance Indicator ) v v v
Time Format )
Set Time ) -n -m
Brightness Day )
Brightness Night )
W Day/Night )
Wy wietlacz Godzina
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Wyswietlacz Q-Logic 3 zawiera czujnik, ktéry reguluje
jasnos¢ ekranu do obstugi w ciggu dnia lub w ciggu
nocy. Opcja ,Brightness Day” (Jasnos¢ w ciggu dnia)
pozwala ustawi¢ jasno$¢ ekranu w ciggu dnia (wysokie
podswietlenie). Gdy wyswietlacz Q-Logic 3 jest uzywany z
wysokim podswietleniem, opcja ,Brightness Day” (Jasnosé
w ciggu dnia) stuzy do regulacji podswietlenia ekranu. Opcja
.Brightness Night” (Jasnos¢ w ciggu nocy) pozwala ustawic
jasnos¢ ekranu w ciggu nocy (niskie podswietlenie). Opcja
,Brightness Night” (Jasno$¢ w ciggu nocy) stuzy do regulacji
podswietlenia ekranu przy niskim podswietleniu.

Aby zmieni¢ ustawienie jasnosci automatycznej:

1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchng¢ joystick w lewo, aby wejs¢ do ekranu
ustawien.

3. Popycha¢ joystick w gore lub w dét, aby wybrac jedng z
dostepnych opcji ustawien.

4. Gdy zadana opcja jest zaznaczona na ekranie ustawien,
popchnaé joystick w prawo, aby wejs¢ w te opcje.

Po zaznaczeniu opcji ,Display” (Wyswietlacz) popchniecie
joysticka w prawo pokazuje opcje.

Po zaznaczeniu opcji ,Brightness Day” (Jasno$¢ w ciggu
dnia) popchniecie joysticka w prawo pokazuje opcje.

Po wejsciu w opcje ,,Brightness Day” (Jasnhos¢é w ciagu

dnia) z ekranu Display (Wyswietlacz):

1. Popchna¢ joystick w prawo, aby przetgczy¢ miedzy
nocg a dniem.

2. Popchng¢ joystick w gore lub w dot, aby dostosowaé
jasno$¢ — warto$¢ zmieni sie o 5% za kazdym
popchnieciem joysticka.

3. Popchnac joystick w lewo, aby wyjs¢ (i zaakceptowac
ustawienie).

Aby zmieni¢ ustawienie jasnosci automatycznej:

11:25am

1.
(O  HomE 2. @)
SETTINGS

Sound ) ,
Displa )
Bluetooth Operation)

Charging Detection &

Ekran gtéwny Ustawienia
3 4.
O 11:25am O 11:25am
DISPLAY

1 BRIGHTNESS DAY
Language > N 100%
Backgrounds ) -9-
Measurement System)
Distance Indicator )
Time Format )
Set Time )
Brightness Da )]
Brightness Night )

\Jy Day/Night )

Wyswietlacz Jasno

Aby aktywowa¢ funkcje Bluetooth:

UWAGA: Podreczny sterownik Q-Logic 3 jest
wyposazony we wbudowany modut Bluetooth, ktory
umozliwia pofgczenie sie z komputerem, smartfonem
lub tabletem.

1. Popchngé¢ dzwignie wt./wyt./wyboru trybu raz, aby
wigczy¢ woézek i sterownik.

2. Nacisng¢ przycisk ekranu gtdbwnego, aby otworzy¢
ekran gtowny.

3. Popchng¢ joystick w prawo, aby wejs¢ do menu
Environmental Functions (Funkcje srodowiskowe).

4., Uzy¢ joysticka w celu zaznaczenia funkcji Bluetooth,
ktéra ma by¢ aktywowana, a nastepnie popchngé
joystick w prawo, aby wybrac te funkcje.

5. Gdy funkcja Bluetooth jest aktywna, wejscie wozka
moze stuzy¢ do nawigacji potgczonego urzadzenia.

6. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego, aby wréci¢ do
ekranu gtéwnego.

Aby aktywowaé funkcje Bluetooth:

(O 11:25am
o BLUETOOTH OPERATION

Mouse Connections )|
Assistive Switch Cont)

(O  HomE

..

Ekran gtéwny Bluetooth

3. |O 11:25am
» MOUSE CONNECTIONS
NEW )
L4
Bluetooth



Opcja Mouse Connections (Potgczenie myszy) stuzy
do parowania sterownika Q-Logic 3 z myszg Bluetooth,
umozliwiajgc, aby wejscie ze sterownika Q-Logic 3
dziatato jako wejscie myszy zamiast myszy. Funkcja myszy
wspoétpracuje z komputerami z systemem Windows lub
Mac. Mozna rowniez podtgcza¢ adaptery Bluetooth, lecz
kompatybilne systemy operacyjne nalezy sprawdzi¢ w
instrukcjach adapterow.

Opcje Prog Access (Dostep programowy) i Prog Access
iOS (Dostep programowy iOS) mozna aktywowaé poprzez
zaznaczenie zgdanej funkcji, a nastepnie popchniecie
joysticka w prawo. Ponowne popchniecie joysticka w prawo
wytgczy funkcje.

O3 1b: 0000

UWAGA: Dostep programowy moze znajdowac sie
albo na ekranie Settings (Ustawienia) lub ekranie Aux
(Pomocniczy), zaleznie od konfiguracji.

UWAGA: Podczas parowania systemu Q-Logic 3 z
urzgdzeniem identyfikator Bluetooth sterownika Q-Logic
3 znajduje sie u goéry ekranu, aby ufatwi¢ parowanie.
Instrukcje parowania znajdujg sie w podreczniku
urzadzenia.

Opcja Prog Access Econ-w (Dostep programowy Econ-w)
umozliwia zaprogramowanie sterownika Q-Logic 3
przez dealera sprzetu medycznego za posrednictwem
sparowanego urzgdzenia z systemem Windows. Opcja
Prog Access Econ-w (Dostep programowy Econ-w)
musi by¢ wigczona, aby umozliwi¢ dealerowi sprzetu
medycznego dostep do parametréw sterownika Q-Logic 3
w celu ich dostosowania. Jesli opcja Prog Access Econ-w
(Dostep programowy Econ-w) nie jest wigczona (nawet jesli
dealer sprzetu medycznego juz wczesniej potaczyt sie ze
sterownikiem Q-Logic 3), dealer sprzetu medycznego nie
bedzie mogt zaprogramowacé sterownika Q-Logic 3.

Opcja Prog Access Econ-i (Dostep programowy Econ-i)
umozliwia zaprogramowanie sterownika Q-Logic 3
przez dealera sprzetu medycznego za posrednictwem
sparowanego urzgdzenia z systemem iOS. Opcja Prog
Access Econ-i (Dostep programowy Econ-i) musi by¢
wigczona, aby umozliwi¢ dealerowi sprzetu medycznego
dostep do parametrow sterownika Q-Logic 3 w celu ich
dostosowania. Jesli opcja Prog Access Econ-i (Dostep
programowy Econ-i) nie jest wigczona (nawet jesli
dealer sprzetu medycznego juz wczesniej potgczyt sie ze
sterownikiem Q-Logic 3), dealer sprzetu medycznego nie
bedzie mogt zaprogramowacé sterownika Q-Logic 3.
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UWAGA: Gdy dealer sprzetu medycznego zakonczy
programowanie lub w przypadku utraty pofgczenia,
musi woéwczas ponownie sparowaé urzadzenie ze
sterownikiem Q-Logic 3, aby przeprowadzi¢ dodatkowe
programowanie.

Aby aktywowac funkcje Mouse Connections (Potaczenia

myszy) poprzez ekran Environmental Functions (Funkcje

srodowiskowe):

1. Nacisna¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchng¢ joystick w prawo, aby otworzy¢é ekran
Environmental Functions (Funkcje srodowiskowe).

3. Popychac joystick w gore lub w dot, aby wybrac jedng z
dostepnych funkcji Srodowiskowych.

4. Gdy opcja ,Mouse Connections” (Potgczenia myszy)
zostanie zaznaczona na ekranie Auxiliary (Pomocniczy),
popchnac joystick w prawo.

UWAGA: Popchniecie joysticka w lewo zawsze powoduje
powroét do poprzedniego menu.

Po zaznaczeniu opcji ,Mouse Connections” (Potgczenia
myszy) popchnigcie joysticka w prawo pokazuje opcje.

UWAGA: Szare ikony oznaczajg niesparowany sterownik
Q-Logic 3; niebieskie ikony oznaczajag sparowany
sterownik Q-Logic 3.

UWAGA: Aby opusci¢ ekran myszy, nalezy popchngé

dzwignie wt./wyt. w gére, nacisnagé klawisz 1, klawisz
ekranu domowego lub klawisz 2.

Aby aktywowac¢ funkcje potaczenia myszy:

1. [0 wome 2. [O 1tresam
BLUETOOTH OPERATION

[Mouse Connections )]
Assistive Switch Cont )

Ekran gtowny

Bluetooth

3. [0 12sam ([ 4. |O% 10:0000
 MOUSE CONNECTIONS .
NEW )| A

Left Right
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Aby dokonaé wyboru na ekranie Environmental

Functions (Funkcje srodowiskowe): 0

1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchngé¢ joystick w prawo, aby wejs¢ do menu
Environmental Functions (Funkcje srodowiskowe).

3. Popychat¢ joystick w goére lub w dét, aby wybrac jedng z
dostepnych funkcji Srodowiskowych.

UWAGA: Na ekranie Environmental Functions (Funkcje
srodowiskowe) popchniecie joysticka w lewo spowoduje
przejscie do ekranu Auxiliary (Pomocniczy).

Aby dokonaé¢ wyboru na ekranie Environmental
Functions (Funkcje srodowiskowe):

1. |O  Home 2. (O 11:25am
BLUETOOTH OPERATION

Ekran gtowny

[Mouse Connections )]
Assistive Switch Cont )

Bluetooth

Aby aktywowaé¢ funkcje Assistive Switch Control
Connections (Potgczenia Assistive Switch Control)
poprzez ekran Environmental Functions (Funkcje
srodowiskowe):

1. Nacisng¢ przycisk ekranu gtéwnego.

2. Popchngé¢ joystick w prawo, aby wejs¢ do menu
Environmental Functions (Funkcje srodowiskowe).

3. Popychat¢ joystick w goére lub w dét, aby wybrac jedng z
dostepnych funkcji Srodowiskowych.

4. Gdy opcja Assistive Switch Control Connections
(Potgczenia Assistive Switch  Control) zostanie
zaznaczona na ekranie Environmental Functions
(Funkcje srodowiskowe), popchna¢ joystick w prawo.

UWAGA: Popchniegcie joysticka w lewo zawsze powoduje
powrét do poprzedniego menu.

Po zaznaczeniu opcji Assistive Switch Control Connections
(Potagczenia Assistive Switch Control) popchnigcie joysticka
w prawo pokazuje opcje.

UWAGA: Szare ikony oznaczajg niesparowany sterownik
Q-Logic 3; niebieskie ikony oznaczajgq sparowany
sterownik Q-Logic 3.

Aby aktywowa¢ funkcje Assistive Switch Control
Connections (Potaczenia Assistive Switch Control):

1. [©O  Home 2. [0 11:25am
BLUETOOTH OPERATION

Mouse Connections )
[Assistive Switch Cont)]

Ekran gtowny Bluetooth
3. O 11:25am 100% 4. @ 11:25am
 ASSISTIVE SWITCH _
CONTROL CONNECTIONS ios
NEW >

L]

Assistive Switch Control




System Q-Logic 3 zawiera modut Bluetooth, ktéry moze
stuzy¢ do programowania ukladow elektronicznych
sterownika Q-Logic 3.

Jesli do wbzka podigczony jest programator, ekran Q-Logic

3 poprosi uzytkownika o zaakceptowanie dostepu Bluetooth

przez urzgdzenie programujgce.

1. Aby zaakceptowaé potagczenie Bluetooth, nalezy
popchna¢ joystick do przodu na urzgdzeniu wejsciowym
wozka.

Interactive Assist

Funkcja Interactive Assist wykorzystuje potgczenie Bluetooth
sterownika Q-Logic 3, aby umozliwi¢ dostawcy dostep do
informacji diagnostycznych systemu Q-Logic 3. Potgczenie
wymaga od uzytkownika zaakceptowania dostepu, podobnie
jak w przypadku programowania Bluetooth. Szczegoty
znajdujg sie w instrukgji funkcji Interactive Assist.

Aby zaakceptowaé¢ dostep Bluetooth przez urzadzenie
programujgce:

(O3 1D: 1035

)

®

Accept Bluetooth access
by programming device?

v
——

Bluetooth
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UWAGA: Produkt zostal przetestowany pod katem
zakiécen elektromagnetycznych i radiowych (EMI/
RFl) oraz spetnia wymogi norm. Wiecej informacji
dotyczacych zakiécenn EMI/RFI znajduje sie w
przewodniku bezpieczenstwa dla konsumenta. Chociaz
nie zalecamy stosowania telefonu komodrkowego
podczas obsfugi woézka z napedem elektrycznym,
system jest wyposazony w funkcje odbierania i/lub
wykonywania pofaczenn przez telefon komédrkowy,
przegladania plikébw muzycznych lub list kontaktu oraz
nawigowania w menu urzgdzenia.

Specyfikacje modutu elektronicznego

Bluetooth

Moc wyjsciowa Bluetooth 10 mW

Zasieg roboczy 40 m LOS (Line of Sight,
linia wzroku)

Temperatura robocza -40°C do 85°C / -40°F
do 185°F

Temperatura przechowywania |[-55°C do 150°C / -67°F
do 302°F

Rodzaj technologii
bezprzewodowej RF

Wspdtistnienie z IEEE
802.11 (AWMA, AFH)

128-bitowe

Szyfrowanie

Badania zgodnosci elektromagnetycznej na
przyktadowym woézku inwalidzkim

Podatnos¢ Testowano do wartosci 20 V/m
zgodnie z normg |IEC 61000-4-3
Emisje Zgodnie z normg CISPR11,

grupa 1, klasa B
Zgodnie z normg IEC 610000-4-2

Wytadowanie
elektrostatyczne

(ESD)
Identyfikator FCC
Informacje FCC zawierajg modut nadajnika
Identyfikator FCC: T7V1316

IC: 216Q-1316
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Menu trybu czuwania

Ekran Standby Select Menu (Menu trybu czuwania) wyswietla
sie po uptywie zaprogramowanego czasu, gdy funkcja
Standby Select (Tryb czuwania) jest wigczona. Funkcja
Standby Select (Tryb czuwania) umozliwia nawigacje po
ekranie gtébwnym, zapewniajgc uzytkownikowi dostep do
ekranu jazdy, siedziska lub ustawien. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg produktow
Quantum Rehab.

Sterownik osoby towarzyszacej oraz niezalezny joystick
Wiecej informacji dotyczgcych tych zastosowan mozna
uzyskac od dostawcy produkidow Quantum Rehab.

Sterownik osoby towarzyszacej i niezalezny joystick maja
podobny ukfad:

B Przycisk wt./wyt.
Wiaczal/wytgcza zasilanie

B Przycisk trybu
Pozwala przetgczac¢ sie miedzy profilami jazdy i trybem

siedziska (jesli jest dostepny)

B Miernik_ stanu akumulatora
Wskazuje stan natadowania akumulatora

B Diody LED sitownikéw
Wskazujg uzywane sitowniki

B Dioda LED trybu
Stuzy do wyboru profilu

B Joystick
Joystick stuzy do sterowania predkoscig i kierunkiem w
trybie jazdy. Popchng¢ joystick w prawo, aby wybraé
sitowniki w trybie siedziska. Popchngc joystick do
przodu lub do tytu, aby aktywowa¢ zgdany sitownik.

B  Gniazda wt./wyl./trybu
Umozliwiajg instalacje zdalnych przetgcznikdéw wt./wyt./

trybu

Rozszerzony wyswietlacz

Modut rozszerzonego wyswietlacza jest gtdwnie uzywany
ze specjalistycznymi urzgdzeniami sterujgcymi, takimi
jak system sterowania gtowg. Moze by¢ réwniez uzywany
jako wyswietlacz graficzny do niezaleznego joysticka.
Uzywany z podrecznym sterownikiem zapewnia wiekszy
wyswietlacz niz ekran LCD podrecznego sterownika.
Rozszerzony wyswietlacz jest gtdéwnie uzywany do bardziej
zaawansowanych zastosowan. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg produktow
Quantum Rehab.

Rozszerzony wyswietlacz zawiera nastepujgce elementy
sterujgce:

B Przycisk wi./wyt.
Wigczal/wytgcza zasilanie

B  Gniazda wt./wyl./trybu
Umozliwiajg instalacje zdalnych przetgcznikéw wt./wyt./

trybu

B Przycisk trybu
Umozliwia przejscie do trybow klienta bez uzycia
przetgcznika klienta lub urzgdzenia wejsciowego

B Zigcze 9-stykowe D-sub
Umozliwia podtgczenie specjalistycznego urzgdzenia
sterujgcego

B Ekran LCD
Kolorowy wyswietlacz LCD, ktéry moze by¢ wyposazony
we wbudowany modut podczerwieni (IR) do zdalnego
sterowania oraz w sterowanie myszg Bluetooth

B Czterokierunkowy klawisz do nawigaciji
Strzatki w goére/w doét czterokierunkowego klawisza

do nawigacji aktywujg funkcje siedziska, natomiast
strzatki w lewo/w prawo pozwalajg wybra¢ poprzednie
(w lewo) lub nastepne (w prawo) funkcje siedziska (jesli
dostepnych jest kilka funkcji siedziska). Strzatki w gére/w
dot stuzg réwniez do nawigacji w menu na ekranie
ustawien i ekranie pomocniczym, natomiast strzatki w
lewo/w prawo stuzg jako polecenie wyjscia (lewo) oraz
wyboru (prawo).



Ustawienia rozszerzonego wyswietlacza

Gdy rozszerzony wyswietlacz jest aktywnym urzgdzeniem
wejsciowym, dostepny bedzie ekran Auxiliary (Pomocniczy)
— po ekranach jazdy i przed ekranem siedziska.

Ekran pomocniczy daje uzytkownikowi dostep do ustawien.
Ustawienia w rozszerzonym wyswietlaczu sg takie same, jak
ustawienia dostepne w sekcji ,Przycisk ekranu gtéwnego”
niniejszej instrukcji. Wszystkich regulacji dokonuje sie w ten
sam sposob.

(O 11:25am

AUXILARY
Change Input Device »
Econ/Interactive AssisO
Bluetooth Operation )
[ Settings )
System Functions )
System Information 2

POMOCNICZY
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Tryb uspienia

Sterownik Q-Logic 3 oferuje funkcje trybu uspienia, ktéra
odcina gtéwne zasilanie, jesli joystick pozostaje bez ruchu
przez zaprogramowany okres, ktéry moze mie¢ warto$¢ od
0 do 240 minut. Aby przywrdci¢ zasilanie i wznowi¢ obstuge
wozka, nalezy popchngC dzwignie wt./wyt./wyboru trybu
jednokrotnie do gory. Ustawienie wartosci czasu na 0 minut
wytgcza funkcje trybu uspienia.

Termiczne spowolnienie

Sterownik Q-Logic 3 jest wyposazony w funkcje
termicznego spowolnienia, ktéra monitoruje temperature
silnikow i sterownika wozka. Jesli ktérakolwiek wartosé
temperatury przekroczy warto$¢ bezpiecznej temperatury
roboczej, sterownik zmniejsza wydajnos¢ do 20% petnego
poziomu. Powoduje to zmniejszenie predkosci wozka i
umozliwia obnizenie temperatury. Gdy temperatura wraca
do bezpiecznego poziomu, wozek moze powroci¢ do
normalnej pracy.

Miernik stanu akumulatora
Miernik stanu akumulatora znajduje sie przed joystickiem

na podrecznym sterowniku oraz ma forme diody LED na
sterowniku osoby towarzyszgcej i niezaleznym joysticku.

BATTERY CONDITION METER

o

Rysunek 2. Miernik stanu akumulatora

GREEN: ~100%-50%
YELLOW: ~49%—-25%
RED: ~24%—-0%
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Wskaznik natadowania akumulatora

Sterownik  Q-Logic 3  wykorzystuje  wyskakujgce
powiadomienia do informowania o stanie natadowania
akumulatora wozka z napedem. System bedzie wyswietlat
ekrany informacyjne, gdy napiecie akumulatora spadnie do
50%, 30% i 15%. Jesli powiadomienia nie sg potrzebne,
funkcje te mozna wylgczyé za pomocg menu Settings
(Ustawienia) na sterowniku. Jesli potrzebny jest wskaznik
dzwiekowy, mozna go wigczy¢ w menu Settings (Ustawienia)

sterownika.
O 11:25am (| (O 11:25am (N
Battery Charge is at 50% Battery Charge is at 30%

& 1 QUANTUM®

Stan akumulatora 50% Stan akumulatora 30%
O 11:225am (EJ

®

Battery Charge is at 15%

Stan akumulatora 15%

Aby wiaczyé/wytaczy¢ funkcje wskazywania stanu

akumulatora: Aby wiaczyé/wylaczy¢ sygnat dzwiekowy:
1. [0 Home (oo 2. (O 1128am (o] 1. |O  Home 2. (O 11:25am

o  SETTINGS a  SETTINGS
Sound ) @ Sound >
Displa ) Display )

Bluetooth Operation) @ Bluetooth Operation )
@ IR Learn Mode @] IR Learn Mode @]
Charging Detection(OQ Charging Detection O

L4 \d

Ekran gtowny Ustawienia Ekran gtowny Ustawienia
3. 11:25am 100%
3. @ 11:25am (100 (O 11:25am  ([roo% 4 0O
A DISPLAY R SOUND SYSTEM BEEPS
Brightness Day M Horn Volume ) ||\F/‘|0us.edCorl;1mand Be g
Brightness Night ) Beep Volume ) eminder gep
) _— Seat Latch Timeout BO
Day/Night @) Navigation Beep Typ) o
Photo Album Enable O Navigation Beep Ena) Reverse Alarm D1
IR Enable O System Beeps ) Reverse Alarm D2 O
ECM Enable @) Reverse Alarm D3 O
lBatte Life Indication@| l Reverse AlarmD4 O

Wy wietlacz D wi k Sygnaty systemowe



Wskazniki tadowania akumulatoréw Q-Logic 3
Jesli fadowarka akumulatoréw jest podigczona do
sterownika, lecz nie do gniazdka elektrycznego, system
sterownika Q-Logic 3 wyswietli ostrzezenie i poinformuje, ze
system nie jest tadowany.

Aby skasowac ten btad, gdy wystapi:

1. Jedlisystem jest wylgczony, atadowarka jest podtgczona
do sterownika, odtgczy¢ tadowarke od sterownika.

2. Jesli system jest wilgczony, odtgczy¢ tadowarke od
sterownika, a nastepnie wigczy¢ system ponownie.

Error #75

Chair is not charging
Please check charger

Programowanie

Wykrywanie fadowania mozna wigczycé/wytaczyé w
menu Settings (Ustawienia) lub za pomocg urzadzenia
programujacego.

1. O Home 2. O 11:25am
A SETTINGS
Sound )
Display )
{Q} Bluetooth Operation)
Charging Detection &
L\ d
Ekran gtowny Ustawienia
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Kody btedu Q-Logic 3
Sterownik Q-Logic 3 wyswietla trzy rodzaje komunikatéw:
informacja, ostrzezenie i btad. Patrz rysunek 3.

B Informacja: Wyswietla informacje, ktéra nie ma
wptywu na dziatanie ani wydajnos¢ wézka z napedem
elektrycznym.

B Ostrzezenie: Ostrzega uzytkownika o warunkach, ktére
mogg wplywaé na dziatanie lub wydajnosé¢ wézka z
napedem elektrycznym.

B Btlad: Ostrzega uzytkownika o warunkach, ktore
wptywajg na dziatanie lub wydajnos¢ wozka z napedem
elektrycznym.

Kody btedu sg wyswietlane na ekranie LCD w formie
liczbowej. Ponizsza tabela identyfikuje kody btedéw, ktére
mozna fatwo naprawic, ich potencjalne przyczyny i mozliwe
rozwigzania. W przypadku wystgpienia jednego z tych
kodow btedu nalezy zastosowaé zalecane rozwigzanie, a
jesli problem nie ustepuje, pojawia sie inny kod btedu lub
ma miejsce dowolny inny problem z wozkiem z napedem
elektrycznym, nalezy skontaktowaé sie z dostawcyg
produktéw Quantum Rehab.

(O  11:25am

INFORMACJA

(O  11:25am
Error #56

OSTRZEZENIE

(O  11:25am
Error #56

BtAD

Rysunek 3. Kody btedu
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Komunikat

Silnik 1 niepotaczony
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Opis (urzadzenie

programujace)

Btad: Silnik 1 niepotaczony

Tekst pomocy (urzadzenie programujace)

Wykryto btad silnika 1.

1. Wylaczy¢ zasilanie.

2. Sprawdzi¢ pofaczenia silnikow.
3. Wigczy¢ zasilanie.

Silnik 2 niepotaczony

Wada: Silnik 2 niepotgczony

Wykryto btad silnika 2.

1. Wytgczy¢ zasilanie.

2. Sprawdzi¢ pofaczenia silnikow.
3. Wigczy¢ zasilanie.

Hamulec 1 niepotaczony

Btad: Hamulec 1 niepotaczony

Wykryto btad hamulca 1.

1. Wytaczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢, a nastepnie znowu pociggna¢ dzwignie hamulca.
3. Sprawdzi¢ potaczenia silnikow.

4. Wytgczy¢ zasilanie.

Hamulec 2 niepotaczony

Btad: Hamulec 2 niepotaczony

Wykryto btad hamulca 2.

1. Wytaczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢, a nastepnie znowu pociggna¢ dzwignie hamulca.
3. Sprawdzi¢ potaczenia silnikow.

4. Wytgczy¢ zasilanie.

20

Zbyt niskie napiecie

Btad: Zbyt niskie napiecie

Natadowa¢ akumulator.

21

Zbyt wysokie napiecie

Btad: Zbyt wysokie napiecie

Sprawdzi¢ napiecie akumulatoréw. Akumulatory mogg by¢
przetadowane. Nalezy unikaé szybkiego zjezdzania ze zbocza
przy w petni natadowanych akumulatorach.

23

Awaria wyjscia silnika 1

Btad: Awaria wyjscia silnika 1

Wykryto btad silnika 1.

1. Wylaczy¢ zasilanie.

2. Sprawdzi¢ potaczenia silnikow.
3. Wigczy¢ zasilanie.

24

Awaria wyjscia silnika 2

Btad: Awaria wyjscia silnika 2

Wykryto btad silnika 2.

1. Wytgczy¢ zasilanie.

2. Sprawdzi¢ pofaczenia silnikow.
3. Wigczyc¢ zasilanie.

25

Btad hamulca 1

Btad: Btad hamulca 1

Wykryto btad hamulca 1.

1. Wylaczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢, a nastepnie znowu pociggna¢ dzwignie hamulca.
3. Sprawdzi¢ potgczenia silnikdw.

4. Wiaczyc¢ zasilanie.
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Btad hamulca 2

Btad: Btad hamulca 2

Wykryto btad hamulca 2.

1. Wytgczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢, a nastepnie znowu pociggna¢ dzwignie hamulca.
3. Sprawdzi¢ potaczenia silnikow.

4. Wigczyc¢ zasilanie.
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Obnizenie predkosci
(nadmierna temperatura)

Btad:  Obnizenie
temperatura)

predkosci  (nadmierna

Zmniejszono predkos¢ wozka, aby chroni¢ uktad elektroniczny.
1. Wytgczy¢ zasilanie, aby pozwoli¢ na schtodzenie uktadu.
UWAGA: To normalne zachowanie systemu.

34

Joystick nie jest w pozycji
Srodkowe;j

Btad: Joystick nie jest w pozycji srodkowej

Przy wigczaniu joystick jest przechylony.
1. Wytgczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢ joystick do pozycji neutralne;j.
3. Wigczyc¢ zasilanie.

35

Joystick  poza
Srodkowg

pozycjg

Wada: Joystick poza pozycjg Srodkowq

Przy wiaczaniu joystick jest przechylony.
1. Wytaczy¢ zasilanie.

2. Zwolni¢ joystick do pozycji neutralne;.
3. Wigczy¢ zasilanie.

46

Modut Bluetooth nie dziata

Wada: Modut Bluetooth nie dziata

Wykryto btad modutu Bluetooth. Uruchomi¢ system ponownie.
1. Wylaczy¢ zasilanie.

2. Odczeka¢ 5 sekund.

3. Wiaczy¢ zasilanie.

47

Blokada zawieszenia nie jest
aktywowana — poszukaé
ptaskiej nawierzchni

Wada: Blokada zawieszenia nie jest
aktywowana — poszuka¢ ptaskiej nawierzchni

Blokada zawieszenia nie jest aktywowana.
1. Nalezy poszuka¢ ptaskiej nawierzchni.
2. Sprawdzi¢ mechanizm blokady zawieszenia.




Pielegnacja i konserwacja

Instrukcje prawidtowego czyszczenia i wiasciwej utylizacji
znajdujg sie w instrukcji uzytkownika wézka z napedem
elektrycznym.

Temperatura

Niektore czesci wozka z napedem elektrycznym sg narazone
na skrajne zmiany temperatury. Wozek z napedem
elektrycznym powinien znajdowac sie w otoczeniu, ktérego
temperatura wynosi od -8°C (18°F) do 50°C (122°F).

Gwarancja
Szczegotowe informacje dotyczgce gwarancji sterownika
znajdujg sie w instrukcji uzytkownika wézka z napedem
elektrycznym.
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USA

401 York Avenue

Duryea, PA 18642
www.quantumrehab.com

Canada

5096 South Service Road
Beamsville, Ontario LOR 1B3
www.quantumrehab.ca

Australia

20-24 Apollo Drive

Hallam, Victoria 3803
www.quantumrehab.com.au

New Zealand

Unit 5/208 Swanson Road

Henderson, Auckland 0610
www.pridemobility.co.nz

UK

(Authorised UK Representative)
32 Wedgwood Road

Bicester, Oxfordshire OX26 4UL
www.quantumrehab.co.uk

Advanced Drive Control System

The Netherlands

(Authorised EU Representative)
De Zwaan 3

1601 MS Enkhuizen
www.quantumrehab.eu
www.quantumrehab.nl

ltaly

Via del Progresso, ang. Via del Lavoro
Loc. Prato della Corte

00065 Fiano Romano (RM)
www.quantumrehab-italia.it

France

26 Rue Monseigneur Ancel
69800 Saint-Priest
www.quantumrehab.fr

Spain

Calle Las Minas Numero 67

Poligono Industrial Urtinsa Il, de Alcorcon
28923 Madrid

www.quantumrehab.es

Germany

Hovelrieger Str. 28
33161 Hovelhof
www.quantumrehab.de

China

Room 508, Building #4
TianNa Business Zone
No. 500 Jianyun Road
Pudong New Area
Shanghai 201318
www.pridechina.cn
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